Sygn. akt I ACa 595/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 29 pazdziernika 2019 roku

Sad Apelacyjny w Lublinie I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczacy Sedzia SA Bogdan Radomski

Sedziowie: SA Jerzy Nawrocki

SA Mariusz Tchorzewski (spr.)

Protokolant st. sekr. sad. Agnieszka Pawlikowska

po rozpoznaniu w dniu 29 pazdziernika 2019 roku w Lublinie na rozprawie
sprawy z powodztwa (...) Bank S.A. wW.

przeciwko I. P. (1)

z udzialem Fundacji Pomocy Dluznikom (...) w Z.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego od wyroku Sadu Okregowego w(...)
z dnia 12 kwietnia 2018 roku, sygnatura akt(...)

I. zmienia w caloSci zaskarzony wyrok w nastepujacy sposob:

1. oddala powddztwo;

2. zasadza od powoda (...) Bank S.A. w W. na rzecz pozwanego L. P. (1) 10817,- (dziesie¢ tysiecy osiemset siedemnascie)
z} tytulem kosztow procesu;

I1. zasadza od powoda (...) Bank S.A. w W. na rzecz pozwanego I. P. (1) 9100,- (dziewiec tysiecy sto) z} tytutem kosztow
postepowania apelacyjnego.

Mariusz Tchorzewski Bogdan Radomski Jerzy Nawrocki

IACa 595/18

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 30.12.2016 1. (...) Bank S.A. w W. w elektronicznym postepowaniu odwolawczym (epu) pozwal I. P. (1)
o zaplate kwot: 426075,37 zl tytulem niesplaconego kapitatu, 23189,28 zl tytutem odsetek umownych za op6Znienie
wyliczonych za okres 01.01-28.12.2016 1. 1 3,16 zl tytulem oplat i prowizji, z zastrzezeniem prawa dochodzenia dalszych
odsetek ustawowych za opdznienie i umownych w odrebnym postepowaniu.

Po przekazaniu sprawy do dalszego procedowania sagdowi wlasciwo$ci ogdlnej — Sadowi Okregowemu wZ. — pismem
z dnia 20.06.2017 r. powo6d rozszerzyl powodztwo o kolejne roszczenia.



Wyrokiem z dnia 12.04.2018 r. wydanym w sprawie(...) Sad Okregowy w Z. uwzglednil w calo$ci zadanie pozwu w
brzmieniu zgloszonym w epu i zasadzil od pozwanego na rzecz powoda kwote 33264,- zl tytulem zwrotu kosztow
procesu, obejmujaca m.in. wynagrodzenie profesjonalnego pelnomocnika (radcy prawnego/adwokata) ustalone wg
norm prawem przepisanych.

Sad w ogoble nie rozstrzygnal o nowych roszczeniach powoda zgloszonych w piSmie z dnia 20.06.2017 r., strona
powodowa nie wniosla o uzupekienie wyroku.

Postanowieniem z dnia 13.06.2018 r. Sad Okregowy w Z. sprostowat z urzedu omylke w rozstrzygnieciu o kosztach
procesu zawartym w wyroku w ten sposob, ze zasadzona od pozwanego kwote ustalil na 22464,- z1, eliminujac z sumy
pierwotnej wysoko$¢ wynagrodzenia pelnomocnika. Z uwagi na wadliwe zarzadzenie z dnia 13.06.2018 r. odpis tego
postanowienia nie zostal skutecznie doreczony stronie pozwanej do rak pelnomocnika (art. 133 § 3 k.p.c.), skutkiem
czego do dnia wyrokowania przez Sad drugiej instancji postanowienie to nie uprawomocnilo sie i nie zmienilo tresci
wydanego w sprawie wyroku Sgdu Okregowego w Z..

W uzasadnieniu wyroku za podstawe rozstrzygniecia sad wskazal ponizsze ustalenia i wnioski.

W dniu 11.10.2007 r. M. T., dzialajac w oparciu o pelnomocnictwo zawarte w akcie notarialnym z dnia 5.10.2007
r. zawarla w imieniu pozwanego z poprzednikiem prawnym powoda, w siedzibie jego przedsiebiorstwa umowe
kredytu hipotecznego nr (...), indeksowanego do CHF. Na podstawie wskazanej umowy bank udzielil mocodawcy
kredytu w kwocie 208.721,73 zl, kredytobiorca zobowiazal sie za$ do splaty kredytu w 360 miesiecznych réwnych
ratach kapitalowo-odsetkowych, ktorych wysoko$§é miala zosta¢ okreSlona w harmonogramie splat. Kredyt zostal
uruchomiony w dniu 17.10.2007 r. w formie jednej transzy. W 2009 r. w prawa kredytodawcy wstapil jego nastepca
prawny — powodowa spolka prawa handlowego. W 2009 i 2012 r. strony umowy podpisaly dwa aneksy do umowy,
przy czym w Aneksie nr 2 z dnia 30.08.2012 r. zawarto ustalenie, ze zalegltoéci kredytobiorcy w splacie zobowigzan
wynosza 7771,77 zt, w tym odsetki 3664,64 zl i dokonano restrukturyzacji tego zadluzenia polegajacej na tym, ze
odroczono splate odsetek i czeéci rat kredytu na okres 60 miesiecy oraz wydtuzono okres splaty calego kredytu do
dnia 31.07.2043 r. Wobec niewywigzywania sie kredytobiorcy z obowigzku terminowej splaty rat kredytu i narastania
w zwigzku z tym zadluzenia, powdd pismem z dnia 19.01.2016 r. wezwal pozwanego do zaplaty zaleglych rat w
terminie 14 dni pod rygorem wypowiedzenia umowy, pouczajac kredytobiorce o mozliwosci zlozenia wniosku o
restrukturyzacje zadluzenia. Sad Okregowy ustalil, Ze pomimo tego wezwania pozwany nie uregulowal zadluzenia, w
zwigzku z czym powodowy bank wypowiedzial mu umowe z zachowaniem 30-dniowego terminu, a stosowne pismo
doreczono w dniu 18.06.2016 r. na jeden z czterech - znanych kredytodawcy - adres6w zamieszkania kredytobiorcy,
do rak dorostego domownika — babki I. P. (1), J. T.. W konsekwencji Sad ustalil, Zze przedmiotowa umowa ulegta
rozwigzaniu, a cala nalezno$¢ banku z niej wynikajaca zostala postawiona w stan wymagalno$ci. Sad ustalil takze, ze
do dnia wytoczenia powddztwa i wyrokowania pozwany nie splacit zadluzenia wzgledem powodowego banku, na ktore
skladaly sie wymienione w pozwie kwoty wynikajace z bankowego tytulu egzekucyjnego, z dnia 29.12.2016 r. o nr (...).

Opisany stan faktyczny Sad Okregowy ustalil wylgcznie w oparciu o dokumenty zlozone do akt sprawy przez powoda,
uznajgc je wszystkie (w tym kopie po$wiadczone za zgodno$é z oryginalem) za wiarygodne i prawdziwe oraz za
wystarczajace do wydania wyroku.

W $wietle tych dowodéw sad uznal powodztwo za zasadne. Roszczenie powoda znajdowalo oparcie w art. 69 ust.
1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku — prawo bankowe (tekst jednolity Dz. U. z 2012 roku, poz. 1376 ze zm.).
Whbrew zarzutom pozwanego, Sad Okregowy (nie uzasadniajgc swego stanowiska) nie stwierdzil w tresci umowy

nr (...) wystgpienia zadnych klauzul niedozwolonych, objetych norma art. 385' § 1 k.c. i uznal, ze ksztaltuje ona
prawa i obowigzki pozwanego w sposéb zgodny z dobrymi obyczajami i nienaruszajacy jego intereséw, nie jest
sprzeczna z ustawg, zasadami wspolzycia spolecznego, ani nie miala na celu obejécia ustawy. Zostala ona waznie
zawarta przez pelnomocnikéw stron, ktérych umocowanie do tej czynno$ci zostalo wykazane w toku postepowania,
a przy zawieraniu umowy w oparciu o wzorzec przedlozony przez kredytobiorce, druga strona umowy (konsument)
otrzymala dokumenty bedace cze$cia umowy i wpltywajgce na jej postanowienia i wykonywanie — Regulamin kredytu



hipotecznego, Tabele Prowizji i Oplat, i zapoznala sie z nimi, akceptujac ich tresé. W dniu 17.10.2007 r. bank
zrealizowal swoje $wiadczenie gléwne, uruchamiajac w jednej transzy wskazana kwote kredytu, zas pozwany zaczal
splaca¢ miesieczne raty kapitalowo-odsetkowe, realizujac swoje Swiadczenie gléwne.

Wypowiedzenie umowy skutkowalo rozwigzaniem umowy z uplywem okresu wypowiedzenia. Zarzuty pozwanego
kwestionujacego skuteczno$¢ tej czynnos$ci banku nie zostaly przez sad podzielone, a dokumenty przedlozone przez
strone powodowa w postaci wydrukdéw z systemu informatycznego, w zakresie obrazujacym historie wplat i wyplat
z rachunku kredytowego wykazaly, w ocenie Sadu Okregowego, wysoko$¢ roszczenia podanego w pozwie, jak tez
uprzedni stan powstawania zadluzenia pozwanego.

W konsekwencji Sad Okregowy uwzglednit powddztwo w caloéci, w oparciu o norme art. 69 ust. 1 pr.bank. i art. 481 k.c.

O kosztach postepowania Sad rozstrzygnal zgodnie z zasadg odpowiedzialnoSci za wynik procesu, na podstawie
art. 98 k.p.c. Na zasadzone od pozwanego koszty procesu skladaly sie: 22464 zl — oplaty od pozwu, 10800 1zl -
minimalnego wynagrodzenia pelnomocnika bedgcego radca prawnym, obliczonego wedlug stawek obowigzujacych w
dacie wniesienia pozwu.

Wyrok sadu pierwszej instancji zaskarzyl pozwany w cato$ci. W apelacji z dnia 5.07.2018 r. (data stempla pocztowego)
zarzucil:

1) naruszenia prawa materialnego w postaci art. 120 k.c. w zw. z art. 75 ust. 1 ustawy Prawo Bankowe w zw. z art.
89 k.c. poprzez ich niezastosowanie i uznanie przez Sad I instancji, ze roszczenie powoda objete zadaniem pozwu jest
wymagalne, w rzeczywisto$ci natomiast powod nie wypowiedzial skutecznie umowy kredytu i nie zachowal wymogow
okreslonych w art. 75 c pr.bank., w zwigzku z powyzszym roszczenie nie jest wymagalne a powodztwo nalezalo uznaé
za przedwczesne, a roszczenie niewykazane co do wysokoSci,

2) naruszenie prawa procesowego w postaci art. 233 § 1 k.p.c. poprzez dokonanie dowolnej, a nie swobodnej oceny
materiatu dowodowego skutkujace blednym ustaleniem stanu faktycznego przyjetego za podstawe wyrokowania,
ktéry mial wplyw na tre§é wyroku poprzez uznanie przez Sad I instancji, ze dokumenty zlozone do akt sprawy
przez powoda, w tym w szczegblnoSci wyciag z ksiag bankowych i wydruki, na ktére powolywatl sie powod, dowodza
istnienia i wysoko$ci roszczenia objetego zadaniem pozwu, ponadto Sad I instancji blednie przyjal, ze powdd dowiddl
skutecznego doreczenia wypowiedzenia umowy pozwanemu,

3) naruszenie prawa materialnego oraz procesowego w postaci art. 6 k.c. i art. 227 k.p.c. wzw. z art. 232 k.p.c. poprzez
ich bledne zastosowanie co mialo wplyw na blad w ustaleniach faktycznych Sadu I instancji, ktéry niewladciwe uznatl,
ze wyciag z ksiag bankowych stanowi dowdd na potwierdzenie wysokosci i zasadnoSci roszczenia objetego zadaniem
pozwu, jak rOwniez, ze powod dowidd} swego roszczenia co do wysokoéci,

4) naruszenie prawa materialnego w postaci art. 384 § 1 k.c. poprzez jego blednga wykladnie i uznanie przez Sad
I instancji, ze skoro w umowie zostalo zawarte postanowienie, iz wzorzec umowy zostal dostarczony pozwanemu
przed podpisaniem umowy, to skoro kredytobiorca nie udowodnil odmiennego stanu rzeczy nalezy przyjac, iz wzorzec
ten zostal prawidlowo doreczony drugiej stronie, w rzeczywisto$ci natomiast tak sie nie stalo, a pozwany nie mial
obowiagzku na przedlozenie przeciwdowodu, potwierdzajacego odmienny stan faktyczny,

5) naruszenie prawa materialnego w postaci art. 385 '§ 1 k.c. poprzez jego niezastosowanie i bledne przyjecie przez
Sad I instancji, ze umowa kredytu, na ktéra powoluje sie powod nie zawierala niedozwolonych klauzul umownych
(dotyczacych stosowania przez bank tabel kursowych, ktére zawieraly kursu waluty CHF zupelnie dowolnie ustalane
przez powodowy bank w oparciu o niejasne kryteria, ktére nie zostaly pozwanemu wyjasnione, tzw. spreadu
walutowego, przymusowych ubezpieczen oraz zmiennego oprocentowania, ktére nie bylo indywidualnie ustalane
z pozwanym, a ktore razaco naruszajy jego interes ekonomiczny), ergo powodd udowodnil wysoko$¢ roszczenia
zawartego w pozwie,



6) naruszenie prawa procesowego w postaci art. 328 § 2 k.p.c., polegajace na tym, iz Sad instancji w spos6b niepelny
odniost sie do wszelkich aspektéw sprawy w uzasadnieniu skarzonego wyroku, w tym nie odnidst sie do znacznej czesci
stawianych przez strone pozwang zarzutow podniesionych w niniejszej sprawie,

7) naruszenie prawa procesowego w postaci art. 98 § 3 k.p.c., poprzez nieuzasadnione zasadzenie na rzecz powoda
kwoty 10.800,00 z} tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego w sytuacji, gdy powdd nie byt reprezentowany
przez profesjonalnego pelnomocnika.

W ramach wnioskow apelacyjnych domagal sie zmiany zaskarzonego wyroku przez oddalenie powo6dztwa w calosci,
zasadzenia od powoda na rzecz pozwanego kosztéw procesu za obie instancje, ewentualnie uchylenia zaskarzonego
wyroku i przekazania sprawy Sadowi I instancji do ponownego rozpoznania.

Powo6d w odpowiedzi na apelacje z dnia 7.08.2018 r. domagat sie jej oddalenia i obciazenia pozwanego kosztami
postepowania apelacyjnego.

W piSmie z dnia 21.10.2019 r. pozwany podtrzymal dotychczasowe zarzuty i wnibésl ,0 uniewaznienie umowy
kredytu”, a takze podtrzymal twierdzenie, ze w dacie wypowiadania mu umowy posiadal nadplate z tytulu uiszczania
zawyzonych rat miesiecznych.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje.
Apelacja pozwanego zastuguje na uwzglednienie.

Jako gléwny wniosek §rodka odwolawczego sformulowano zadanie zmiany w calo$ci zaskarzonego wyroku i oddalenie
powddztwa, w charakterze zadania ewentualnego wniesiono za$ o uchylenie wyroku Sadu I instancji i przekazanie
mu sprawy do ponownego rozpoznania, przy czym z treéci apelacji nie wynika podstawa tego zadania ewentualnego.
Domniemywac¢ jedynie nalezy, ze strona wywodzila zarzut nierozpoznania przez Sad Okregowy istoty sprawy (vide
tres¢ zarzutu nr 6). Wniosek ewentualny, jako dalej idacy wymagal pierwszoplanowego rozwazenia.

W mysél art. 386 § 2-4 k.p.c., poza wypadkami stwierdzenia niewazno$ci postepowania, przyczyn odrzucenia pozwu
lub podstaw do umorzenia postepowania, Sad drugiej instancji moze uchylié zaskarzony wyrok i przekaza¢ sprawe do
ponownego rozpoznania tylko w razie nierozpoznania przez Sad pierwszej instancji istoty sprawy albo gdy wydanie
wyroku wymaga przeprowadzenia postepowania dowodowego w calo$ci.

W ocenie Sadu Apelacyjnego na gruncie niniejszej sprawy nie zachodzi zadna ze wskazanych podstaw do uchylenia
zaskarzonego wyroku. Tym samym, wniosek pozwanego nie zastuguje na uwzglednienie.

Jedyny, mozliwy do wywiedzenia z treSci apelacji zarzut (nierozpoznania przez Sad Okregowy istoty sprawy) nie
jest uzasadniony, gdyz o tego rodzaju sytuacji mozna mowic, gdy rozstrzygniecie sadu pierwszej instancji nie
odnosi sie do tego, co bylo przedmiotem sprawy, gdy zaniechal on zbadania materialnej podstawy powodztwa albo
merytorycznych zarzutow pozwanego, ewentualnie gdy uzasadnienie Sadu ma tego rodzaju braki, ze nie zawiera
elementow pozwalajacych na weryfikacje stanowiska sadu - gdy braki uzasadnienia w zakresie poczynionych ustalen
faktycznych, oceny dowodéw i oceny prawnej sa tak znaczne, ze sfera motywacyjna orzeczenia pozostaje nieujawniona
(por. na tym tle m.in. postanowienia Sadu Najwyzszego z 9.11.2012r., IV CZ 156/12, z 27.06.2014r., V CZ 41/14 i z
3.06.2015 1., V CZ 115/14). Tego rodzaju sytuacja nie wystepuje w niniejszym przypadku. Mimo razaco lakonicznych,
czesto jednozdaniowych i nieumotywowanych wypowiedzi Sad Okregowy odniost sie jednak do przedmiotu sprawy,
a z uzasadnienia wynika tok rozumowania, ktéry doprowadzit Sad pierwszej instancji do wydania zaskarzonego
orzeczenia. Nie moze tez in casu prowadzi¢ do uchylenia zaskarzonego wyroku zarzut naruszenia art. 328 § 2 k.p.c.
Przepis ten okres$la tre$¢ uzasadnienia wyroku, ktéra powinna zawiera¢ wskazanie podstawy faktycznej rozstrzygniecia
oraz wskazanie jego podstawy prawnej. Uzasadnienie wyroku Sadu Okregowego, bezspornie nierozbudowane w
warstwie motywacyjnej, zawiera niezbedne elementy okreslone w tym przepisie, odzwierciedlajace w dostatecznym
stopniu tok procesu mySlowego i decyzyjnego, ktorych ostatecznym wynikiem jest zaskarzony wyrok, co pozwala na



dokonanie kontroli instancyjnej i stwierdzenie w jej wyniku bezzasadno$ci tego zarzutu. W orzecznictwie na tle art.
328 § 2 k.p.c. ugruntowany jest, bowiem poglad, ze o uchybieniu temu przepisowi mozna moéwié tylko wtedy, gdy
motywy wyroku nie zawieraja wskazanych elementéw pozwalajacych na kontrole orzeczenia, weryfikacje stanowiska
sadu, za$ skarzacy winien wykaza¢ dla skutecznoS$ci stawianego w tym zakresie zarzutu, ze nie ma z tej przyczyny
mozliwo$ci jednoznacznej rekonstrukeji podstaw rozstrzygniecia sprawy, czego takze skutecznie nie uczyniono w
apelacji.

Podnoszone natomiast przez skarzacego zarzuty co do tego, ze Sad nie odnidst sie do niektérych dowodow, czy ze
bledne ocenil ich moc, czy tez poczynil ustalenia wbrew dowodom, nie sa zarzutami, ktére moglyby $wiadczy¢ o
nierozpoznaniu istoty sprawy. Dlatego tez nie zachodzily podstawy z art. 386 § 4 k.p.c. do uchylenia zaskarzonego
wyroku.

Sad Apelacyjny rozwazyl, zatem zarzuty apelacji pozwanego w kontekscie wniosku o zmiane zaskarzonego wyroku.

W pierwszej kolejnosci nalezy sie ustosunkowac¢ do zarzutéow niewlasciwej oceny dowodow oraz bledu w ustaleniach
faktycznych, poniewaz ustalenia faktyczne sa miarodajne do oceny, czy doszlo do naruszenia przepiséw prawa
materialnego.

Przepis art. 233 k.p.c. okre$la zasady oceny dowodow przez sad. Naruszenie art. 233 § 1 k.p.c. moze polegaé na
blednym uznaniu, ze przeprowadzony w sprawie dowdéd ma moc dowodowa i jest wiarygodny albo Ze nie ma mocy
dowodowej lub nie jest wiarygodny. Uchybienie tego rodzaju moze by¢ skutkiem nieuwzglednienia przez sad przy
ocenie poszczego6lnych dowodow zasad logicznego rozumowania, doS§wiadczenia zyciowego lub caloksztaltu zebranego
materialu dowodowego, badz tez przeprowadzenia okre§lonych dowodow niezgodnie z zasadami procedury cywilne;j.
Dla skutecznego postawienia zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. konieczne jest wskazanie, jakie konkretnie
zasady lub przepisy naruszyl sad przy ocenie poszczeg6dlnych dowodoéw oraz jaki wplyw dane uchybienie mialo
na wynik sprawy. Kwestionowanie dokonanej przez sad oceny dowoddéw nie moze natomiast polega¢ jedynie na
zaprezentowaniu przez skarzacego ustalonego przez siebie, na podstawie wlasnej oceny dowodéw, stanu faktycznego
(tak tez Sad Najwyzszy m.in. w wyrokach z dnia 18.01.2002 r., I CKN 132/01; z dnia 28.04.2004 r., V CK 398/03;
z dnia 13.10.2004 r., III CK 245/04; z dnia 18.06.2004 r., II CK 369/03; w postanowieniu z dnia 10.01.2002
r., IT CKN 572/99). Obraza art. 328 § 2 k.p.c. moze by¢ z kolei skutecznym zarzutem apelacji zmierzajacym do
zmiany zaskarzonego wyroku tylko wtedy, gdy jego uzasadnienie nie posiada wszystkich koniecznych elementow, badz
zawiera tak kardynalne braki, ze praktycznie niemozliwa jest jego kontrola instancyjna. Tylko bowiem w wyjatkowych
sytuacjach, w ktorych braki w zakresie poczynionych ustalen faktycznych i oceny prawnej sg tak znaczne, ze sfera
motywacyjna orzeczenia pozostaje nieujawniona badz ujawniona w sposob uniemozliwiajacy poddanie jej ocenie
instancyjnej, naruszenie przepisu okreslajacego wymagania, jakim winno odpowiadac¢ uzasadnienie wyroku sadu (art.
328 § 2 k.p.c.), moze by¢ ocenione jako mogace mie¢ istotny wpltyw na wynik sprawy (tak tez Sad Najwyzszy w wyroku
z dnia 7.02.2001 r., V CKN 606/00). Podkreslié¢, zatem nalezy, ze art. 328 § 2 k.p.c. nie stanowi de facto wlaéciwej
plaszczyzny do krytyki oceny prawnej stanu faktycznego przyjetego za podstawe zaskarzonego wyroku, podobnie jak
itrafno$ci samych ustalen faktycznych (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 20.02.2008 r., II CSK 449/07).

Zgodnie z art. 232 k.p.c. strony sa obowigzane wskazywa¢ dowody dla stwierdzenia faktow, z ktérych wywodza skutki
prawne (por. art. 227 k.p.c.). Sad moze dopusci¢ dowdd nie wskazany przez strone. Przepis art. 232 k.p.c. zawiera dwa
zdania. Apelujgcy wymieniajac przepis art. 232 k.p.c. nie zaznaczyl, ktoére zdanie tego przepisu objete jest omawianym
w tym miejscu zarzutem. Zakladajgc, ze apelujacemu chodzilo o naruszenie art. 232 zd. 1 k.p.c. wskaza¢ nalezy,
ze zgodnie z utrwalona linig orzecznicza sad nie moze dopuscié sie obrazy art. 232 zd. 1 k.p.c., poniewaz przepis
ten odnosi sie do obowigzkéw stron, a nie do czynnoéci sadu. Wskazuje on jedynie na ciezar dowodu w znaczeniu
procesowym, czyli obowiazek przedstawienia faktéw i dowodoéw przez strony. Przepis ten nie stanowi natomiast
podstawy wyrokowania sadu i nie moze mie¢ wplywu na poprawno$é wydanego przez sad rozstrzygniecia (por. wyrok
SN z dnia 15.02.2008 r., I CSK 426/07, wyrok SN z dnia 7.11.2007 r., II CSK 293/07, wyrok SN z dnia 22.05.2003 r., II
CK 367/02). Zakladajac zas, ze apelujgcemu chodzilo o naruszenie art. 232 zd. 2 k.p.c. podnie$¢ nalezy, ze w oparciu



o ten przepis mozna zarzucaé sadowi, ze nie dopuécil jakiego§ dowodu z urzedu, mimo ze zachodzity ku temu powody
(por. wyrok SN z dnia 14.03.2007 roku, I CSK 465/06). Apelujacy nie postawil jednak tak sformutowanego zarzutu.

Ogoblnie nalezy wskazaé, ze poczynione przez Sad Okregowy ustalenia zostaly poczynione w oparciu o powolane
dowody, ocenione przez ten Sad zgodnie z kryteriami przewidzianymi w art. 233 § 1 k.p.c. Wbrew zarzutom
apelacji Sad Okregowy prawidlowo obdarzyl wiara wszystkie dowody z dokumentéw zlozonych przez strony, jak
tez prawidlowo uznal, ze ich forma (kopie po$wiadczone za zgodno$é z oryginalem) nie budzi watpliwoéci, co
do prawdziwo$ci i autentycznoSci z przyczyn omowionych w uzasadnieniu zaskarzonego wyroku i niecelowym
jest powtarzanie tej argumentacji, ktéra Sad Apelacyjny przyjmuje za wilasng. Przypomnie¢ tylko nalezy, ze
wszystkie dokumenty (poza aktami notarialnymi i odpisami z rejestru) przyjete za dowdd w sprawie Sad Okregowy
zakwalifikowal prawidlowo, jako dokumenty prywatne i wyciagal z nich wnioski przewidziane w art. 245 k.p.c.
Wymieniony w zarzutach przepis art. 233 § 1 k.p.c. przyznaje Sadowi swobode w ocenie zebranego w sprawie materialu
dowodowego, a zarzut naruszenia tego uprawnienia tylko wtedy moze by¢ uznany za usprawiedliwiony, jezeli Sad
zaprezentuje rozumowanie sprzeczne z regulami logiki badz z do$wiadczeniem zyciowym, co w rozpoznawanej
sprawie nie zachodzi. Ugruntowane jest w orzecznictwie stanowisko, ze jezeli z zebranego materiatu dowodowego
Sad wyprowadza wnioski logicznie poprawne i zgodne z do§wiadczeniem zyciowym, to ocena Sadu nie narusza regul
swobodnej oceny dowodéw i musi sie osta¢, choéby w rownym stopniu, na podstawie tego materialu dowodowego
dawaly sie wysnu¢ wnioski odmienne. Ponadto, dla skutecznoSci zarzutu naruszenia art. 233 § 1 k.p.c. nie wystarcza
stwierdzenie o wadliwo$ci dokonanych ustalen faktycznych, konieczne jest wskazanie przyczyn dyskwalifikujacych
w tym zakresie postepowanie Sadu orzekajacego. Zwalczanie zasady swobodnej oceny dowodéw nie moze polegaé
tylko na przedstawieniu wlasnych, korzystnych dla skarzacego ustalen stanu faktycznego, opartych na wlasnej ocenie,
lecz konieczne jest - przy postuzeniu sie argumentami jurydycznymi - wykazanie, ze przewidziane art. 233 § 1 k.p.c.
kryteria oceny wiarygodnos$ci i mocy dowodow zostaly naruszone, co mialo wplyw na wynik sprawy. Apelacja zas w
przekonywujacy sposdb, skutecznie tego nie czyni.

Powyzsze nie zmienia jednak faktu, ze w przypadku wykazania, iz brak jest powiazania wysunietych przez Sad
wnioskow z zebranym materialem dowodowym, mozliwe jest skuteczne podwazanie oceny dowodow dokonanej przez
Sad i w takim wlasénie szczeg6lnym rozumieniu zarzuty apelacji o naruszeniu normy z art. 233 § 1 k.p.c. zastlugiwaly
na uwzglednienie.

Sad Apelacyjny podziela i uznaje za swoje ustalenia faktyczne poczynione przez Sad I instancji w zakresie waznoSci
umowy zawartej przez strony, jej wykonywania od dnia 17.10.2007 r. przez kontrahentéw, poniewaz ustalenia te
znajdujg oparcie w zebranym materiale dowodowym, poprawnie ocenionym przez ten Sad w granicach zakre$lonych
przepisem art. 233 § 1 k.p.c. Sprzecznie z materialem dowodowym Sad Okregowy natomiast wnioskowal (co stusznie
zarzucil apelujacy), ze umowa nr (...) zostala skutecznie wypowiedziana przez powodowy bank, jak tez powdd sprostat
obowigzkowi z art. 232 k.p.c. udowodnienia wysoko$ci dochodzonego roszczenia.

Wobec sygnalizowanej lakoniczno$ci ustalen Sadu I instancji oraz ich cze$ciowej wadliwosci, Sad Apelacyjny,
opierajac sie na tych samych dowodach (dokumentach), jakie byly przeprowadzone w postepowaniu
pierwszoinstancyjnym i obdarzajac je wiara z analogicznych przyczyn, uzupehlia ustalenia faktyczne w sprawie
niniejszej w nastepujacy sposob.

W dniu 30.08.2007 1. I. P. (1), zameldowany na stale pod adresem: G., ul. (...), pracujacy w D. ((...)) i postugujacy sie
adresem do korespondencji w kraju: P., ul. (...) wypehit wniosek o kredyt hipoteczny nr (...) (dotaczony pdzniej do
kredytu (...)), na kwote 88.000,- zt indeksowana do CHF, na okres kredytowania 360 miesiecy wskazujac, ze z tej sumy
lacznej 80.000,- zl zostanie przeznaczone na zakup lokalu mieszkalnego w N., pokrycie skladki ubezpieczeniowej
i ubezpieczenie od utraty wartoSci nieruchomosci, za$ 8.000,- zl kredytobiorca przeznaczy na oplaty notarialne.
Dokument zlozono w (...) Bank S.A. (...) Oddzial w L. w dniu 10.09.2007 r. (wniosek k. 169, os§wiadczenie o wyborze
waluty k. 168).



W dniu 31.08.2007 r. przed notariuszem G. B. w P. L. P. (1) udzielil M. T. pelnomocnictwa (Rep. A Nr (...), k. 18a) do
zakupu w jego imieniu i na jego rzecz lokalu mieszkalnego w budynku w N. na warunkach wg uznania pelnomocnika,
do zakupu nieruchomoéci gruntowej w N. oraz do zawarcia z dowolnym bankiem umowy kredytowej na zakup tego
lokalu i nieruchomoéci, w tym do udzielenia koniecznych zabezpieczen splaty kredytu.

Do zakupu przedmiotowej nieruchomosci ostatecznie nie doszlo.

W dniu 5.10.2007 r. przed notariuszem G. B. w P. 1. P. (1) udzielit M. T. pelnomocnictwa (Rep. A Nr (...), k. 18a)
do zakupu w jego imieniu i na jego rzecz spoldzielczego prawa do lokalu mieszkalnego nr (...) w budynku przy ul.
(...) w P. na warunkach wg uznania pelnomocnika lub zakupu innego, dowolnego lokalu mieszkalnego wg uznania
umocowanej oraz do zawarcia z (...) Bank S.A. Dom Oddzial w L. umowy kredytowej, w tym do zlozenia, wypelnienia
i podania wszelkich informacji we wniosku kredytowym, zloZzenia wniosku o wyptate kredytu, udzielenia koniecznych
zabezpieczen splaty kredytu.

Dalsze czynno$ci zwigzane z zakupem nieruchomosci lokalowej przy ul. (...) w P. na warunkach ustalonych przez
pelnomocnika oraz z pozyskaniem $rodkéw pienieznych z kredytu hipotecznego w banku opisanym w ostatnim z
pelnomocnictw, analiza oferty i akceptacja warunkéw podejmowal pelnomocnik kredytobiorcy — M. T.. Ostatecznie,
w dniu 11.10.2007 r. w oparciu o w/w dokumenty, pelnomocnik I. P. (1), M. T. zawarla z (...) Bank S.A. w K. Dom
Oddzial w L., w siedzibie przedsiebiorstwa kredytodawcy ,,Umowe kredytu hipotetycznego nr (...) indeksowanego
do CHF”. W imieniu banku o$§wiadczenia woli zlozyli pelnomocnicy: A. K., K. L. (umowa k. 18a, pelnomocnictwa k.
176, 177). W treSci umowy kredytobiorca wskazat adresy zamieszkania i do korespondencji, jak we wniosku z dnia
30.08.2007 1., ktory dolgczono do dokumentéw zwigzanych z kredytem (...).

W § 1 ust. 1 strony umowy okreélily Swiadczenie gléwne banku, jako kredyt w kwocie 208.721,73 zl indeksowanej
kursem CHF, wyplacanej bezgotéwkowo, jednorazowo (ust. 10) z zastrzezeniem, ze rzeczywista rownowarto$c
tej kwoty kredytu zostanie okreSlona po jego wyplacie. Splata miala nastgpi¢ w 360 miesiecznych réwnych
ratach kapitalowo-odsetkowych. Oprocentowanie kredytu oznaczono w ust. 3 jako zmienne, skladajace sie z sumy
odpowiadajacej stawce DB CHF i stalej marzy banku réwnej 3,05%; na dzieh sporzadzenia umowy wynosilo ono
5,89%. Rzeczywista wysoko$¢ rat kapitalowo-odsetkowych miala zostaé okreSlona w harmonogramie splat (ust. 4)
dopiero po wyplacie kredytu, a nieokre$lone tre$ciowo (w dacie zawarcia umowy) harmonogramy stanowi¢ mialy
integralng cze$¢ umowy (§ 7). W ust. 5 strony okreslily wysokoé¢ odsetek karnych na 11,78% z zastrzezeniem ich
zmiany w przypadku zmiany indeksu DB CHF na zasadach okreslonych w § 13 umowy (opisanym ponizej). Cel kredytu
zostat opisany szczegdlowo w § 2 umowy, w § 4 kredytobiorca zlozyl o§wiadczenie woli w przedmiocie przystapienia
do programu ubezpieczenh DOM Bank (...) o dobrowolnym charakterze (§ 19 ust.2).

W § 6 ,Definicje” strony przyjely m.in., Zze Bankowa Tabela kursow walut dla kredytéw dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut (tzw. ,Tabela Kurséw”) bedzie tabela sporzadzana przez jednostke organizacyjna
kredytodawcy.

Zgodnie z § 9 ust. 2 umowy w dniu wyplaty kredytu kwota wyplaconych srodkoéw miala zostac przeliczona do CHF wg
kursu kupna walut okreslonego w Tabeli Kursow i obowiazujacego w dniu uruchomienia kredytu, przy czym bankowi
przyznano uprawnienie (ust. 3) uruchomienia kredytu w dniu wybranym autonomicznie przez ten bank, jednak nie
p6zniej, niz w terminie 7 dni po zlozeniu wniosku o wyplate i caloéci dokumentacji warunkujgcej uruchomienie
kredytu, opisanej w § 5 umowy.

Wmy$l § 10 ust. 3 dla splaty poszczegoblnych rat kredytu wysoko$é zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$c
wymaganej splaty wyrazonej w CHF po jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy walut okreslonego w Tabeli Kurséw do
CHF obowiazujacego w dniu splaty ( spread walutowy).

W § 13 strony umowy okre$lily zasady zmiany oprocentowania kredytu, poprzez odniesienie do zmiany indeksu DB
CHF i zmian stawek LIBOR 3m.



§ 14 umowy normowal zasady oprocentowania zadluzenia przeterminowanego, w przypadku niesplacenia przez
kredytobiorce w terminie catoéci lub czeéci raty splaty. W ust. 3 przyjeto postanowienie, ze jezeli kredytobiorca, mimo
uplywu okresu wypowiedzenia nie ureguluje nalezno$ci banku, w dniu nastepnym po uplywie terminu wypowiedzenia
dokonane zostanie przewalutowanie calego wymagalnego zadluzenia na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu
sprzedazy dewiz okre$lonego w Tabeli Kurséw i od dnia przewalutowania kredytodawca bedzie pobieral odsetki karne
od wymagalnego kapitalu w wysokoSci 2-krotnoéci oprocentowania kredytéw zlotdbwkowych (nie indeksowanych do
walut obcych), przy stosowaniu aktualnego z dnia przewalutowania wskaznika DB PLN, ustalanego w odniesieniu do
WIBOR 3m (ust. 4 i 5) oraz marzy w wysokoSci obowigzujacej w dniu wyplaty kredytu.

Zgodnie z § 15 ust. 1 umowy kredytujacy bank pobieral prowizje i oplaty za wykonywanie czynnoSci pozostajacych
w zwigzku z przedmiotowa umowa, w wysoko$ci obowigzujacej w Tabeli Prowizji i Oplat w dniu dokonania danej
czynnoSci. W ust. 5 bank zastrzegt sobie prawo do zmiany przywolanej tabeli w przypadku zaistnienia choéby jednej

Z przyczyn:
« zmiany poziomu inflacji badz innych warunkéw makroekonomicznych

« zmiany parametrow rynkowych, Srodowiska konkurencji, przepisow prawa, w szczeg6lnosci przepisow
podatkowych i rachunkowych stosowanych w sektorze bankowym

 zmiany zakresu i/lub formy realizacji okreslonych czynnoéci i ustug

» zmiany wysokosci kosztow operacji i uslug ponoszonych przez bank oraz zmian organizacyjnych i
technologicznych banku

+ dostosowywania sie do najlepszych krajowych i miedzynarodowych praktyk bankowych.

W § 22 umowy unormowano zasady jej wypowiedzenia. Bank uzyskal takie uprawnienie w przypadku zagrozenia
terminowej splaty kredytu z powodu zlego stanu majatkowego kredytobiorcy, w szczegélno$ci w przypadku
niesplacenia dwoch rat odsetkowo-kapitalowych, okres wypowiedzenia ustalono na 30 dni.

Zgodnie z postanowieniami § 24 obie strony zostaly zobowigzane do wskazywania kazdorazowo nowego adresu do
doreczen na terytorium RP, za$ uchybienie temu obowiazkowi skutkowalo kierowaniem korespondencji pod ostatnio
wskazany adres i uznawaniem jej za doreczona po 7 dniach od daty wyslania.

Podpisujacy umowe w imieniu kredytobiorcy pelnomocnik zlozyt pisemne o§wiadczenia, ze umowe zawarl w siedzibie
przedsiebiorstwa kredytodawcy i otrzymal Tabele Prowizji i Oplat oraz Regulamin do umowy kredytu hipotecznego.

W dniu 12.10.2007 r. I. P. (1) poprzez pelnomocnika zlozyt deklaracje ubezpieczenia nieruchomosci lokalowe;j
od utraty wartoSci, podajac, jako adres zamieszkania G., ul. (...) (k. 193 i 194) i ubezpieczenia nieruchomosci
bedacej przedmiotem zabezpieczenia hipotecznego, podajac, jako adres zamieszkania P., ul. (...) (k. 197). (...) we W.
potwierdzilo zawarcie w/w umoéw ubezpieczenia z dniem 17.10.2007 r. (k. 1951 196).

W dniu 15.10.2007 r. pelnomocnik I. P. (1) zlozyt w siedzibie przedsiebiorstwa kredytodawcy wniosek o wyplate
kredytu nr (...) w wysokosci 190.000,- zl na rachunek bankowy sprzedawcy lokalu mieszkalnego, na poczet ceny za
lokal i w wysokos$ci 2900,- zl na rachunek bankowy pelnomocnika kredytobiorcy, na poczet kosztéw notarialnych
(k. 199). W wykonaniu tego wniosku, w dniu 17.10.2007 r. zadysponowano wyplate kredytu w wysokosci lacznej
208.721,75 zl, indeksujac ja do kwoty 97.034,75 CHF, przy czym 190.000,- z} przekazano na wskazany rachunek
bankowy sprzedawcy nieruchomosci lokalowej, 2900,- zl przekazano na wskazany rachunek bankowy pelnomocnika
kredytobiorcy, kwote 15.597,41 zt przekazano na pokrycie skladek ubezpieczeniowych w ramach dobrowolnych
umoéw zawartych przez kredytobiorce w zwigzku z umowa kredytu, 200,- zl na oplate sadowa w postepowaniu
wieczystoksiegowym zwigzanym z ustanowieniem hipoteki i 7,32 zl na takse notarialng (k. 198).



W dniu 30.09.2009 r. w siedzibie przedsiebiorstwa kredytodawcy I. P. (1) dzialajacy osobiscie podpisal z
pelnomocnikami banku: K. K. i K. S. Aneks nr 1 do umowy z dnia 11.10.2007 r. (aneks k. 18a, pelnomocnictwa k.
178, 179). Moca postanowienia zawartego w § 1 strony umowy zmienily tre$¢ jej § 10 dotyczacego splaty kredytu.
W ust. 3 pozornie odstgpiono od pierwotnie umoéwionej zasady indeksowania wplat kredytobiorcy z zastosowaniem
spreadu i dokonano de facto denominacji rat miesiecznych, zobowiazujac kredytobiorce do dokonywania wplat w
walucie indeksacyjnej CHF (czyli wprost we frankach szwajcarskich) w kasach banku lub w formie przelewu, przy czym
tylko w przypadku wplat w gotéwce ustanowiono zasade, ze ewentualna nadwyzka wplaty dokonanej we frankach
szwajcarskich zostanie zwrdcona kredytobiorcy w gotdwce, ale w walucie krajowej po przeliczeniu na §redni kurs NBP
lub przyjeta zostanie za nadplate. W ust. 7 ustanowiono zasade, ze sposo6b i terminy zarachowania nowo okreslonych
splat okreélac bedzie Regulamin [ustanawiany przez kredytodawce]. W treéci aneksu I. P. (1) ponowil wskazanie swego
adresu zamieszkania, jako G., ul. (...).

W dniu 31.08.2012 r. w siedzibie przedsiebiorstwa kredytodawcy I. P. (1) dzialajacy osobiscie podpisal z
pelnomocnikiem banku P. Aneks nr (...) do umowy z dnia 11.10.2007 r. (aneks k. 18a, pelmomocnictwo k. 180).
Dotyczyl on restrukturyzacji zadluzenia I. P. (1), ktére na dzieh podpisania aneksu wynosilo lacznie 7771,77 z, w
tym 3664,64 zl odsetek. Calkowity koszt kredytu na dzien podpisywania aneksu okre$lono na kwote 162.427,02 zl.
Strony postanowily w § 1, ze okres splaty kredytu zostal przedtuzony do dnia 31.07.2043 r. (ust.1) i na czas okreslony
(60 miesiecy) zmieniono zasady splaty kredytu (ust. 2) w ten sposdb, ze kredytobiorca zostal zobowiazany do splat
w ratach stanowiacych rownowarto$¢é w zlotych polskich kwoty 224,- CHF kazda, zaliczanych w caloéci na poczet
splaty kapitatu kredytu. Splata pozostalych czesci kazdej z rat zostala odroczona na okres 60 miesiecy, odsetki od
kapitalu kredytu podlegaly biezacemu naliczaniu, natomiast zawieszono ich splate w ten sposob, ze po uplywie 60
miesiecy mialy zostaé¢ doliczone do salda kwoty kapitalu. W tresci aneksu nie wskazano sposobu (kursu) przeliczania
kwoty 224,- CHF na zlote polskie w dacie kazdorazowej splaty raty miesiecznej, § 8 aneksu w ust. 2 i 4 odsylat do
postanowien samej umowy kredytowej (czyli m.in. do § 10 ust. 7 w brzmieniu zmienionym Aneksem nr 1) zastrzegajac
m.in. niezmienno$¢ w stosunku do postanowien z umowy pierwotnej zasad splaty i oprocentowania zadluzenia
przeterminowanego oraz warunkow jego ustalenia, jak tez sposobu okreélania kosztow upomnien i innych. W treéci
Aneksu nr 2 zawarto o$wiadczenie kredytobiorcy, ze jego aktualnym adresem zamieszkania jest juz adres polozenia
nieruchomo$ci zakupionej za §rodki z kredytu, t.j. P., ul. (...).

W zwigzku z narastaniem zadluzenia w rachunku umowy kredytowej nr (...) (historia rachunku k. 18a), nastepca
prawny kredytodawcy (powodowa spodtka, k. 18a) w dniu 19.01.2016 r. sporzadzil wezwanie do zaplaty (k. 18a).
Wezwano w nim I. P. (1) do zaplaty w terminie 14 dni, pod rygorem wypowiedzenia umowy kredytowej, zalegloSci
obejmujacej na dzien wystawienia dokumentu: 674,61 CHF tytulem nalezno$ci kapitalowej, 5,66 CHF tytulem odsetek
karnych, 60,- zl tytulem kosztéw i oplat. Wg historii wplat i wyplat z rachunku umowy powodowego banku, w
dniu 19.01.2016 r. odnotowano: 92442,83 CHF kapitalu niezapadlego, 674,61 CHF kapitalu zapadlego, 4,13 CHF
odsetek karnych, 152,- PLN skladki ubezpieczeniowej, 45,- PLN kosztéw obslugi. Wezwanie wraz z informacja o
mozliwoéci zlozenia wniosku o restrukturyzacje zadtuzenia wystano kredytobiorcy na adres ,,(...)-(...) P., ul. (...).P. S.
13/14” (ksigzka nadawcza k. 18a), czyli wbrew tresci § 24 umowy z dnia 11.10.2007 r. nie uczyniono tego na zaden z
adres6w wskazanych przez kredytobiorce w umowie kredytowej, czy Aneksie nr 2 jako adres zamieszkania, czy adres
do doreczen (adres ten nie byl rowniez podany przez pozwanego we wniosku o udzielenie kredytu). Przesylka nie
zostala odebrana przez kredytobiorce (bezsporne).

L. P. (1) nie splacit zadluzenia objetego wezwaniem z dnia 19.01.2016 r., natomiast w dniu 26.01.2016 r. dokonatl
jednorazowej wplaty 2000,- z} (historia rachunku k. 18a). W zwiazku z powyzszym, w dniu 6.04.2016 r. powodowy
bank o$wiadczyl o wypowiedzeniu umowy kredytu nr (...) wskazujac, ze na date oSwiadczenia zadluzenie
kredytobiorcy wynosi: 921,82 CHF tytulem naleznoSci kapitalowej, 7,38 CHF tytulem odsetek karnych (pismo
k. 18a). Wg historii rachunku na dziehn 6.04.2016 r. odnotowano z tytulu umowy kredytowej: 91770,83 CHF
kapitatlu niezapadlego, 921,82 CHF kapitatu zapadlego, 6,80 CHF odsetek karnych (k. 18a). Wypowiedzenie wyslano
pozwanemu - inaczej niz w przypadku wezwania do zaplaty z dnia 19.01.2016 r. - w 4 egzemplarzach, na cztery
adresy, w tym adres wskazany przez kredytobiorce w Aneksie nr 2 (zwrot przesylki nieodebranej), adres wskazany



przez kredytobiorce w umowie z dnia 11.10.2007 r., jako adres zamieszkania (zwrot przesylki nieodebranej), adres
wskazany przez kredytobiorce w umowie z dnia 11.10.2007 1., jako adres do korespondencji (odebranie przesylki przez
babke kredytobiorcy, B. T. w dniu 22.04.2016 r.) oraz adres przyjety w wezwaniu z 19.01.2016 r. (zwrot przesylki
nieodebranej).

Po uplywie 30-dniowego okresu od odbioru pisma, pod adresem do korespondencji wskazanym przez I. P. (2) w
umowie z dnia 11.10.2007 r., bank w dniu 1.06.2016 r. dokonal rozliczenia Aneksu nr 2 i w dniu 2.06.2016 r. postawil
w stan wymagalno$ci calo$é¢ zadluzenia kredytobiorcy z umowy nr (...), odnotowujac na rachunku umowy: 101.612,20
CHF kapitalu niezapadlego, 1369,82 CHF kapitalu zapadlego, 14,82 CHF odsetek karnych., a po przewalutowaniu
odpowiednio: 420.599,17 zt kapitatu, 113,58 zl odsetek karnych (wydruk z historii rachunku, k. 18a).

W dniu 25.10.2016 r. do siedziby powoda wplynelo pismo kredytobiorcy I. P. (1), ktéry potwierdzil, jako swoj adres
zamieszkania ,,(...)-(...) P., ul. (...)” oraz wskazal nowy adres do korespondencji ,(...)-(...) Z., ul. (...)” (k. 18a).

W dniu 29.12.2016 r. sporzadzono wyciag z historii rachunku (b.t.e.) obejmujacy 426075,37 zl kapitatu, 23189,28 z}
odsetek karnych, 3,16 zt kosztéw i oplat (k. 18a).

Tak ustalony stan faktyczny, w oparciu o tozsame dowody, jakie poprawnie ocenil Sad Okregowy, wskazuje na
zasadno$¢ zarzutéw apelacji pozwanego o blednym wnioskowaniu Sadu I instancji, ze powodowy bank skutecznie
wypowiedzial umowe kredytu nr (...) z dnia 11.10.2007 r., a w konsekwencji, ze prawidlowo okreslil wysoko§é
zadluzenia kredytobiorcy, a sama kwota stala sie wymagalna.

Uwazna analiza faktow, wynikajacych z dowodow przedlozonych przez strone powodowa w wypelnieniu obowiazku
zawartego w art. 232 k.p.c. w zw. z art. 6 k.c., ustalonych na dzien zamkniecia rozprawy (art. 316 § 1 k.p.c.) w zaden
sposoéb nie pozwalala na przyjecie (jak uczynil to Sad Okregowy), ze bank dochowal procedury wypowiedzenia umowy
normowanej zaréwno w jej treéci (przywolany § 22), jak i art. 75 pr.bank. w zw. z art. 75¢ pr.bank.

Pismo wzywajace do zaplaty zadluzenia w wysokoSci majacej obejmowaé co najmniej splate dwoch rat wraz
z informacja o mozliwosci restrukturyzacji zadluzenia nie zostalo wyslane ani na aktualny adres zamieszkania
kredytobiorcy (podany przez niego w Aneksie nr 2 z dnia 31.08.2012 r.), ani na adres do korespondencji wskazany
przez kredytobiorce w umowie kredytu z dnia 11.10.2007 r. Bank przestal opisane wezwanie na adres, ktory w Swietle
dowodow przedlozonych przez strone powodowa nie zostal ujawniony (podany) przez kredytobiorce w trakcie trwania
umowy, jako nowy adres zamieszkania, czy adres do korespondencji. W §wietle opisanych dowodow strona powodowa
naruszyla, zatem postanowienia umowy z dnia 11.10.2007 r. zawarte w § 24 i nie mogla tym samym przyjac, ze
po uplywie 7-dniowego terminu od daty wyslania pismo to zostalo ,doreczone” kontrahentowi i wywolalo skutki
przewidziane w art. 75c¢ pr.bank. ( nota bene zastanawiajace jest w tym kontekécie dzialanie powodowego banku,
ktory kolejne pismo — wypowiedzenie umowy kredytu — wyslal juz na podany przez kredytobiorce aktualny adres
zamieszkania i wskazany w umowie adres do korespondencji, a w okresie ok. 3 miesiecy pomiedzy wyslaniem tych
dwoéch dokumentéw nie zaszlo zadne zdarzenie faktyczne usprawiedliwiajace tak kardynalna réznice w dzialaniach
pracownikdow powodowego banku). W orzecznictwie sadéw powszechnych konsekwentnie wskazuje sie z kolei, ze
wypowiedzenie umowy kredytu przez bank wymaga podjecia dwbch odrebnych czynnos$ci. Pierwszej, polegajacej
na sporzadzeniu wezwania do zaplaty zaleglej platnoéci pod rygorem wypowiedzenia umowy, a w przypadku
bezskuteczno$ci wezwania - drugiej polegajacej na wypowiedzeniu umowy. Zar6wno wezwanie do zaplaty, jak i
o$wiadczenie o wypowiedzeniu umowy powinny zosta¢ skierowane do kredytobiorcy w taki sposo6b, zeby po ich
wystosowaniu mog} sie z nimi zapoznaé, co wprost wynika z normy art. 61 § 1 k.c. okre$lajacej chwile skutecznego
zlozenia o§wiadczenia woli wobec innej osoby. Zaden bank nie moze swobodnie wypowiedzie¢ umowy kredytowej,
gdy kredytobiorca popadl w op6znienie ze splatg kredytu. Musi wdrozy¢ najpierw tzw. dzialania upominawcze, gdyz
wypowiedzenie umowy kredytu nie moze nigdy przyjac dzialania naglego, zaskakujacego dla kredytobiorcy i to nawet
wtedy, gdy istniejg faktyczne podstawy po podjecia takich dziatan zgodnie z tre$cia samej umowy. Wynika to z tego,
ze wypowiedzenie umowy kredytu jest najbardziej dotkliwa sankcja dla kredytobiorcy, z ktérej bank moze skorzystaé
dopiero po wyczerpaniu $rodkéw mniej dolegliwych, odpowiednich wezwan. Po nowelizacji prawa bankowego i



dodaniu do niego przepisu art. 75¢ (majacego zastosowanie do umowy lgczacej strony niniejszego procesu), opisane
dzialania upominawcze musza dodatkowo obja¢ wystosowanie wezwania zawierajacego wymogi z tego przepisu,
gdyz przeciwny wniosek prowadzilby do iluzorycznosSci ochrony gwarantowanej w art. 75¢ pr.bank. Powodowy bank
wypehil, zreszta opisane wymogi w treéci pisma tylko bezpodstawnie przyjal nastepnie (a to bledne wnioskowanie
powielil za nim Sad Okregowy), ze skutecznie wezwal kredytobiorce do spelnienia wezwania, a wypowiedzenia
umowy dokonal po uplywie terminu na splate zadluzenia lub zlozenia wniosku o jego restrukturyzacje. Uchybienie
powyzszym przestankom nakazuje przyjac, co stusznie zarzucono w apelacji pozwanego, ze czynno$¢ banku polegajaca
na wypowiedzeniu umowy kredytu jest niewazna (art. 58 § 1 k.c.), w konsekwencji nie prowadzi do wymagalnosci
wierzytelno$ci banku o splate tej czesci kredytu, co do ktorej kredytobiorca nie pozostawal w opdZnieniu (tak tez SA
w Gdansku w wyrokach z 14.01.2019 r. V ACa 93/18, z 15.04.2019 r. V ACa 663/18, SA w Bialymstoku w wyrokach z
8.05.2019 1. I ACa 833/19, z 8.08.2019 1. I ACa 160/19, SA w Katowicach w wyroku z 6.06.2019 r. I ACa 1132/18).

Juz tylko to powyzsze ustalenie, co do braku wymagalnosci calego roszczenia powodowego banku w dacie wytoczenia
powddztwa i dacie wyrokowania, a w konsekwencji co do braku poprawnego wykazania wysoko$ci kwoty zadanej
do zaplaty przez pozwanego, dokonane w oparciu o wskazana ocene przedlozonych w sprawie dowodéw, winno
samoistnie skutkowaé oddaleniem powddztwa z dnia 30.12.2016 .

Z uwagi na zgloszenie przez pozwanego szeregu zarzutOw naruszenia przez Sad I instancji przepiséw prawa
materialnego oraz zadania uznania za niewazng ex tunc umowy z dnia 11.10.2007 r. Sad Apelacyjny zwazyt dodatkowo,
co nastepuje.

Naruszenie prawa materialnego moze nastapi¢ poprzez jego bledng wykladnie - czyli poprzez mylne rozumienie
treSci okre$lonej normy prawnej, albo poprzez jego niewlasciwe zastosowanie, czyli poprzez bledne uznanie, iz do
danego ustalonego stanu faktycznego ma zastosowanie dany przepis prawa materialnego, albo tez odwrotnie, tzn.
przepis, ktéry winien mie¢ zastosowanie w danym stanie faktycznym - nie zostal zastosowany (postanowienie SN z
15.10.2001 1., I CKN 102/99, postanowienie SN z 28.05.1999 r., I CKN 267/99 Prok. i Pr. 1999/11-12/34, wyrok SN z
19.01.1998 r., I CKN 424/97, OSNC 1998/9/136), ewentualnie poprzez zastosowanie przepiséw prawa materialnego
do niewystarczajaco precyzyjnie ustalonego stanu faktycznego (wyrok SN z 24.11.2011 r. I UK 164/11; wyrok SN z
29.11.2002 1. IV CKN 1632/00, postanowienie SN z 11.03.2003 r. V CKN 1825/00 BSN-IC 2003/12).

W ustalonym stanie faktycznym niezasadny jest zarzut naruszenia przez Sad Okregowy normy art. 384 k.c. poprzez
bledna wykladnie i uznanie, ze wzorzec umowy byl dostarczony pozwanemu wraz z zalacznikami przed zawarciem
umowy, ze mogl sie on zapoznac¢ z postanowieniami tych dokumentéw. Apelujacy wywodzi w oparciu o ten zarzut
niewazno$¢ umowy zawartej z konsumentem. Przypomnieé, zatem nalezy, ze pozwany skladajac wniosek o kredyt
hipoteczny wskazywal na swoje zatrudnienie poza granicami kraju (Irlandia) i ustanowil pelnomocnika o bardzo
szerokich kompetencjach dla poszukiwania lokalu mieszkalnego, jak tez wyboru oferty i zawarcia umowy kredytu
hipotecznego (na warunkach i wg wyboru pelnomocnika), co istotnie mialo miejsce. To nie pozwany osobiscie,
lecz M. T. negocjowala z bankiem warunki kredytowania zakupu nieruchomosci lokalowej, to z nig przedstawiciele
banku prowadzili negocjacje przed podpisaniem umowy i przed uruchomieniem kredytu, to ona dokonala wyboru
oferty, w tym dobrowolnego przystgpienia do systemu ubezpieczen (por. § 19 ust. 2 umowy), to ona potwierdzila
fakt otrzymania dokumentow stanowiacych integralng cze$¢ wzorca umowy. W ustalonym stanie faktycznym, przy
swobodnej ocenie dowodéw (art. 233 § 1 k.p.c.) bezprzedmiotowe sa, zatem zarzuty pozwanego, ze nie znal on
postanowien wzorca umowy przed jej zawarciem, gdyz to nie on mial je poznaé, a jego pelnomocnik materialnoprawny.
To nie pozwany mial je zaakceptowadé, lecz osoba dzialajaca w jego imieniu. Tymczasem pozwany nie uczestniczyl
w ogble w czynnoSciach przygotowawczych dla zawarcia umowy kredytu hipotecznego, nie mogl, zatem wiedzieé
jaki mialy przebieg i jakie fakty w ich trakcie zaistnialy z udzialem pelnomocnikéw stron. Strona pozwana nie
zglosita zadnego dowodu na wykazanie prawdziwoSci zgloszonego zarzutu (por. art. 6 k.c.) i nie odniosla go do osoby
pelnomocnika strony. Swobodna ocena dowodéw w toku procesu nie wykluczala tym samym ustalenia, ze przed
zawarciem umowy kredytowej pelnomocnik kredytobiorcy (M. T. faktycznie uczestniczaca w negocjacjach z bankiem
i przygotowaniach do udzielenia kredytu jej mocodawcy) zostal w dostateczny sposéb zapoznany z postanowieniami
wzorca umownego i miat dostateczny czas do namystu nad ich trescia zwlaszcza, ze wbrew twierdzeniom pozwanego,



jego oswiadczenie o otrzymaniu zalacznikow do umowy w postaci okresSlonych dokumentéw banku wecale nie
wskazuje, ze nastgpilo to dopiero z chwilg sktadania podpiséw na dokumencie umowy (por. dokument na k. 18a). W
konsekwencji, Sad Apelacyjny nie uwzglednil zarzutu apelacji o naruszeniu przez Sad Okregowy przepisu art. 384 k.c.

Gléwnym przedmiotem sporu, a pozZniej zarzutéow apelacji pozwanego byla ocena postanowienn umowy kredytowe;j,

w kontekscie zawarcia klauzul niedozwolonych i niezastosowanie przez Sad Okregowy przepisu art. 385' § 1 k.c. w
odniesieniu do tych postanowien, ktore pozwalaly bankowi na stosowanie tabel kursowych z arbitralnie ustalanymi
kursami waluty CHF, w tym przy wykorzystaniu spreadu walutowego, wymuszaly ubezpieczenia oraz zmienno$c
oprocentowania czy innych obcigzen kredytobiorcy.

Tytulem przypomnienia wskaza¢ nalezy, ze Sad Okregowy powyzsze zarzuty uznal za niezasadne, ale stanowisko
nie zostalo poparte glebsza analiza poszczegdlnych, konkretnych postanowient kontraktu mimo, ze pozwany w toku
procesu, w obszernej odpowiedzi na pozew wskazywal rowniez, ktére konkretnie postanowienia umowy z dnia
11.10.2007 r. Uznaje za naruszajjce razaco jego interesy, czy ksztaltujace prawa i obowigzki w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami.

W stanie faktycznym uzupelionym opisanymi ustaleniami Sadu Apelacyjnego zarzut apelacji pozwanego o

naruszeniu art. 385" § 1k.c. poprzez jego niezastosowanie przez sad I instancji nalezy uznaé za zdecydowanie zasadny.
Sad Apelacyjny podziela stanowisko apelujacego, ze postanowienia umowne zawarte w § 1 ust. 1, § 9 ust. 2, § 10 ust.
3 (w pierwotnym brzmieniu, a po zawarciu Aneksu nr 1 w § 10 ust. 3 w zw. z ust. 7), § 14 ust. 31 § 15 ust. 1 umowy
sq niedozwolone.

Ustawg z dnia 2 marca 2000 r. o ochronie niektérych praw konsumentéw oraz o odpowiedzialnoéci za szkode
wyrzadzong za produkt niebezpieczny (Dz.U. Nr 22, poz.271) radykalnie zmieniono regulacje kodeksowe w zakresie

(1Y_385(3 k.. zakaz stosowania niedozwolonych postanowien

umownych w obrocie konsumenckim, sankcjonowany brakiem mocy wiazacej tych klauzul, okreslanych blednie
w doktrynie mianem ,klauzul abuzywnych” (okreélenie to jest poprawne w statutach cywilnych innych panstw
europejskich, gdzie przyjeto konstrukcje ,naduzycia prawa”, natomiast jest sprzeczne z sankcjg przewidziang

ochrony konsumentéw, wprowadzajac w art. 385

przez krajowego prawodawce w art. 385V § 1 kec. - por. red. A.Kidyba ,Kodeks cywilny. Komentarz. Tom III.
Zobowigzania. Cze$¢ ogo6lna”, Warszawa 2010, s.216, t.1). W uzasadnieniu ustawy nowelizujacej podkreslono, ze
zmiana kodeksu cywilnego wiaze sie z koniecznoécia implementacji w polskim statucie postanowien dyrektywy
Wspo6lnoty Europejskiej nr 93/13/EWG z 5.04.1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich
(Dz.Urz. WE 1993, L 95, s.29). W judykaturze wskazano zatem, ze taki kontekst uchwalenia przepiséw art.

3850 Y-385( 3 k.. sprawia, ze polskie sady powszechne sa zwigzane stanowiskiem Europejskiego Trybunalu
Sprawiedliwosci (wyrok z 27.06.2000 r. w sprawie C-240/98-244/98 Oceano Grupo Editorial S.A. v. Rocio
Murciano Quinteiro i inni), iz wykladnia norm prawa krajowego w przedmiotowym zakresie musi by¢ zgodna z
przywolana dyrektywa (wyrok SN z 3.02.2006 r., I CK 297/05, Wokanda 2006, nr 7-8, s.18). Z mocy przywolanych
przepiséw, skutkiem zastosowania w umowie lub wzorcu umowy klauzuli niedozwolonej jest brak mocy wiazacej
tego postanowienia, dotyczacy calo$ci klauzuli, nie jest dopuszczalne uznawanie, ze jest ona skuteczna w pozostalym

zakresie, w jakim nie naruszalaby kryterium okre$lonego w przepisie art. 385V k.c. (por. A.Kidyba op. cit. str. 224,
t.12). Klauzule niedozwolone cechuje brak skuteczno$ci i mocy wiazgcej juz od chwili zawarcia umowy, a ewentualne
orzeczenie stwierdzajace niedozwolony charakter postanowienia umownego ma wylacznie charakter deklaratoryjny
(por. A.Kidyba op. cit. str. 225, t.13). Polski prawodawca, implementujac postanowienia dyrektywy wspolnotowej (art.

385¥k.c.), wybral dopuszczalna mozliwo$¢ stworzenia ,szarej listy” klauzul podejrzanych o abuzywno$¢, przewidujac
zaréwno kontrole indywidualna postanowien umownych (w ramach danej sprawy), jak tez kontrole abstrakcyjna (por.
E.Letowska , Europejskie prawo umow konsumenckich”, C.H.Beck Warszawa 2004, str. 264, nb 17), a podnoszenie
przez sad kwestii abuzywnoSci postanowien umownych musi by¢ dokonywane, w Swietle przywolanego orzeczenia
ETS, z urzedu (por. E.Eetowska op.cit. str. 271, nb 24). Zgodnie z postanowieniami dyrektywy wspolnotowej, przy
kontroli indywidualnej postanowienn umownych nalezy sie przy tym kierowac zasadg interpretacyjng in dubio contra



proferentem (art. 5 ust.2), czyli interpretowania zakwestionowanego fragmentu umowy w sposéb korzystny dla
konsumenta. Odmienny natomiast jest charakter kontroli abstrakcyjnej (art. 5 in fine) i przy takiej kontroli zasada
ta jest wprost wylgczona, gdyz celem kontroli abstrakcyjnej jest wyeliminowanie z obrotu jako takiego klauzuli
podejrzanej o abuzywnos¢ (por. E.Eetowska op.cit. str. 276, nb 29). W polskim statucie oznacza to calkowity brak
mocy wigzacej (we wszelkich umowach z konsumentami) postanowienia wpisanego do rejestru przez uprawniony
organ Panstwa. Nalezy w tym miejscu odnotowaé rowniez stanowisko wyrazone w judykaturze, zgodnie z ktérym
efektem kontroli indywidualnej takze jest brak mocy wiazacej okreslona klauzula obie strony umowy od chwili jej
zawarcia, a odmienna interpretacja przepiséw kodeksu cywilnego bylaby sprzeczna z dyrektywa wspélnotowa (tak SN
w uchwale z dnia 13.07.2006 r. III CZP 3/06 Mon.Praw. 2006 r., nr 15, 8.791-792).

Postanowienia, ktorych uznania za niedozwolone zada pozwany, stanowig czeS¢ wzorca umowy — bowiem stanowig
jej integralng cze$é. Jako pochodzace z wzorca umowy, nie stanowily przedmiotu indywidualnego uzgodnienia stron,
ani nie podlegaly negocjacjom. Strona powodowa tych okoliczno$ci nie kwestionowala podnoszac jedynie, ze bylo to
ryzyko, z ktérego kredytobiorca powinien zdawac sobie sprawe i na ktére sie godzil. Przejawem zasady swobody uméw
jest natomiast mozliwo$¢ kreowania stosunkéw prawnych przy uzyciu wzorcéw umownych, to znaczy w taki sposob,
ze okreslony przez jedna strone wzorzec umowy wigze druga strone, o ile tylko zostal jej skutecznie doreczony albo
mogla sie z latwo$cia dowiedzieé o jego tresci, co nie dotyczy jednak umoéw z udzialem konsumentow, z wyjatkiem
umoéw powszechnie zawieranych w drobnych, biezacych sprawach zycia codziennego (art. 384 k.c.). Doé¢ powszechnie
przyjmuje sie, ze wzorzec umowy to jednostronnie przygotowane z gory, przed zawarciem umowy, postanowienia
(klauzule umowne) w postaci wzoréw, regulaminéw, ogoélnych warunkéw, tabeli oplat o cechach, ktore okreslaja
prawa i obowiazki stron, zwlaszcza wtedy, gdy w treéci kontraktu znajduje sie do nich odniesienie. Pojecie wzorca
umowy jest integralnie zwiazane ze sposobem zawierania umoéw przez adhezje, czyli przez przystapienie. Wzorzec
umowy zaklada degeneracje konsensusu pojmowanego jako zgoda na tre$¢ konkretnych postanowienn umownych. W
kontek$cie stosowania wzorcow umowy dochodzi do narzucenia woli silniejszego — profesjonalisty, co prowadzi do
asymetrii w rozkladzie praw i obowigzkéw stron. Konsument nie jest pytany o zgode na tre$¢ wzorca; jesli sie nie
zgodzi, jego potrzeba gospodarcza zwigzana z zawarciem umowy nie znajdzie zaspokojenia. W umowie zawieranej na
podstawie wzorca umownego trudno jest méwié o konsensusie w takim rozumieniu, w jakim wystepuje on w umowach
w pelni indywidualnie negocjowanych.

W ocenie Sadu, w przedmiotowej sprawie, w zakresie wymienionych powyzej jej postanowien nie ma w ogdle
mowy o uzgodnieniach indywidualnych. Ustawa uznaje zresztg wprost postanowienia przejete z wzorca umowy

zaproponowanego konsumentowi za nie uzgodnione indywidualnie - art. 385" § 3 zd. 2 k.c. W razie watpliwoéci ciezar
dowodu, ze dane postanowienia umowy nie wypekiaja przestanek klauzuli generalnej spoczywatl na powodzie — art.

385" § 4 k.c. Dowdd taki w niniejszej sprawie nie zostal skutecznie przeprowadzony przez powoda.

Na gruncie art. 385" § 1 k.c. przez dobre obyczaje rozumie sie reguly postepowania zgodne z etyka, moralnoécig i
aprobowanymi spolecznie obyczajami. Zgodnie z utrwalona linig orzecznictwa Sadu Najwyzszego dobre obyczaje sg
rownowaznikiem zasad wspolzycia spolecznego, ktore obejmuja reguly wiazace nie tylko w obrocie powszechnym, ale
i w stosunkach z udzialem profesjonalistow. Na aprobate zasluguje poglad Sadu Najwyzszego wyrazony w wyroku z
dnia 13.07.2005 r. (I CK 832/04), zgodnie z ktérym ,dzialanie wbrew dobrym obyczajom (w zakresie ksztaltowania
tredci stosunku obligacyjnego) oznacza tworzenie przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktore godza

w réwnowage kontraktowa stron takiego stosunku. Obie wskazane w art. 385" § 1 k.c. formuly prawne shuza ocenie
tego, czy standardowe klauzule umowne zwarte we wzorcu umownym przekraczaja, méwiac najogolniej, zakre$lone
przez ustawodawce granice rzetelnoSci kontraktowej tworcy wzorca w zakresie ksztaltowania praw i obowigzkow
stron konsumenckiego stosunku obligacyjnego”. Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze za sprzeczne z dobrymi obyczajami
uwaza sie m.in. dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, dzialania zmierzajace do
dezinformacji i wywolania blednego przekonania konsumenta lub niezapewniajace rzetelnej, prawdziwej i pelnej
informacji. W potocznym rozumieniu sa to zachowania nieuczciwe, nierzetelne, odbiegajace in minus od standardow
postepowania. Przede wszystkim za sprzeczne z dobrymi obyczajami rozumie sie takie dzialania, ktore s niezgodne z
zasadg rownorzednoéci stron kontraktujacych. Druga definicja ,,razacego naruszenia intereséw konsumenta” zostala



sformutowana w powolanym powyzej wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 13.07.2005 r. Zgodnie z zaslugujacym na
uznanie pogladem razace naruszenie intereséw konsumenta mozna rozumie¢ jako nieusprawiedliwiona dysproporcje

praw i obyczajow na jego niekorzy$é, w okreslonym stosunku obligacyjnym. Klauzula generalna wyrazona w art. 385"

§ 1k.c. uzupelniona zostala lista niedozwolonych postanowie umownych zamieszczong w art. 385° k.c. Obejmuje ona
najczesciej spotykane w praktyce klauzule uznane za sprzeczne z dobrymi obyczajami, zarazem razaco naruszajace
interesy konsumenta. Ich wspo6lng cecha jest nier6wnomierne rozlozenie praw, obowigzkdow czy ryzyka miedzy
stronami prowadzace do zachwiania rownowagi kontraktowej. Sa to takie klauzule, ktore jedng ze stron (konsumenta)
stawiajg z gory w gorszym potozeniu, w oderwaniu od konkretnych okoliczno$ci. Wspomniane wyliczenie ma jednak
charakter niepelny, przykladowy i pomocniczy. Jego funkcja polega na tym, ze zastosowanie we wzorcu umowy
postanowien odpowiadajacych wskazanym w katalogu znaczaco ulatwi¢ ma wykazanie, iz spelniaja one przestanki

niedozwolonych postanowiefi umownych objetych klauzula generalng art. 385" § 1 k.c.

Jak juz zaznaczono, ciezar dowodu, w razie watpliwosci, ze dane postanowienia umowy nie spelniaja przestanek
Kklauzuli niedozwolonej, spoczywa na przedsiebiorcy - art. 385" § 4 k.c. Aby wzruszy¢ domniemanie, ze wzorcowa

klauzula umowna (w tym nawet zgodna z ktorgé z przykladowych klauzul wymienionych w art. 385°% k.c.) jest
niedozwolonym postanowieniem umownym, nalezy wykazac, ze zostala ona uzgodniona indywidualnie lub ze nie
ksztaltuje praw i obowiazkéw konsumentéw w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami i nie narusza razaco ich

interes6w, mimo swego ,niedozwolonego” brzmienia, tzn. nie spelnia przestanek z art. 385" § 1 k.c. Dopiero po
wykazaniu tej drugiej okoliczno$ci moze doj$¢ do uchylenia domniemania abuzywnoSci.

Zakwestionowane w sprawie postanowienia umowy nie dotyczyly gléwnych §wiadczen stron umowy, gdyz nalezaly
do nich tylko takie elementy konstrukcyjne umowy, bez uzgodnienia ktérych nie doszloby do jej zawarcia
(essentialia negotii). Celem umowy kredytu bankowego bowiem jest postawienie §rodkéw pienieznych do dyspozycji
kredytobiorcy, w zamian za co bank uzyskuje okreslony w umowie zysk z tytulu oprocentowania i prowizji. W
odniesieniu do umowy kredytu §wiadczeniem gléownym kredytobiorcy jest zwrot otrzymanych $§rodkéw pienieznych,
uiszczenie oplat z tytulu oprocentowania i z tytutu prowizji. Czym innym jest, zatem postanowienie okreslajace gtéwne
Swiadczenie stron umowy kredytu, a czym innym sposéb przeliczenia kwoty kredytu, czy raty kredytu.

W dotychczasowym, przewazajacym orzecznictwie Sadu Najwyzszego wyrazono stanowisko, ze klauzula indeksacyjna
zawarta w umowie kredytowej nie moze by¢ uznana za okreSlajaca gléwne Swiadczenie stron, poniewaz ksztaltuje
jedynie dodatkowy, umowny mechanizm indeksacyjny gléwnych $wiadczen (wyroki Sadu Najwyzszego: z dnia
2.02.2015 r., I CSK 257/14, z dnia 22.01.2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134; z dnia 1.03.2017 r., IV CSK
285/16, z dnia 14.07.2017 r., I CSK 803/16, OSNC 2018/7-8/79). Odnotowa¢ takze nalezy w tym miejscu odmienne
stanowisko Sadu Najwyzszego, ktory w wyroku z dnia 4.04.2019 r. (III CSK 159/17) wyrazil poglad, ze obowiazek
zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od
udzielonego kredytu stanowi gtéwne $wiadczenie kredytobiorcow; skoro tak, to klauzula indeksacyjna odnosi sie
bezposrednio do elementéw przedmiotowo istotnych umowy kredytu bankowego.

Sad Apelacyjny w skladzie rozpoznajacym sprawe podziela pierwszy z zaprezentowanych wyzej pogladoéw (tozsame
stanowisko zajal tez SA w Lublinie w wyroku z dnia 10.10.2019 r., I ACa 576/18).

W niniejszej sprawie kredyt zostal udzielony w walucie polskiej (nie byl, wiec kredytem denominowanym, ani
dewizowym sensu stricte). Zakwestionowane przez pozwanego postanowienia dotyczace indeksowania waluty
(przeliczania kwoty kredytu i poszczegélnych rat do franka szwajcarskiego) mialy na celu wylgcznie okreslenie
wysokoSci rat kredytowych. Nie dotyczyly elementéw przedmiotowo istotnych umowy kredytu. Taka sama uwage
nalezy odnie$¢ do zakwestionowanych przez pozwanego zapiséw dotyczacych zmiany oprocentowania czy sposobu
wyliczenia zadluzenia (§ 10 ust. 317 oraz § 14 ust. 3 umowy) oraz oplat za czynno$ci bankowe (§ 15 ust. 1 umowy).

Oceny, czy postanowienie umowne jest niedozwolone (art. 385" § 1 k.c.), dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia
umowy (uchwala Sadu Najwyzszego [7] z dnia 20.06.2018 r., III CZP 29/17, OSNC 2019/1/2). Nie s3a objete ta



oceng kwestie zwigzane z wykonywaniem umowy (uzasadnienie wyroku SN z dnia 1.03.2017 r., IV CSK 285/16).
Dlatego tez nie majg zadnego znaczenia dla oceny zakwestionowanych postanowien umowy kredytowej poszczegdlne
unormowania dotyczgce sposobu i podstaw ustalenia przez bank kurséw waluty w ,Bankowej tabeli kursow walut dla
kredytéw dewizowych i indeksowanych kursem walut obcych”, czy tez wysokoSci oplat i prowizji w Tabeli prowizji i
oplat, czy sposobdéw i terminow zarachowywania splat okreslonych w Regulaminie do umowy kredytu hipotetycznego,
poniewaz kwestie te dotycza wykonywania umowy.

Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 1.03.2017 r. (IV CSK 285/16) wyja$nil, ze przestanka niedozwolonego

charakteru postanowienia umowy zawarta w art. 385" § 1 zdanie pierwsze k.c. obejmuje wymaganie kumulatywnego
zaistnienia ,,sprzecznoSci z dobrymi obyczajami” i ,razacego naruszenia intereséw konsumenta”. Istotg dobrego
obyczaju jest poszanowanie praw kontrahenta, polegajace na formulowaniu zapiséw umowy w sposob jednoznaczny,
zrozumialy dla niego, niewykorzystywanie jego stabszej pozycji kontraktowej i niewprowadzanie do umowy klauzul,
ktére godza w réwnowage kontraktowa stron. To jednocze$nie postepowanie nierzetelne, nieuczciwe, sprzeczne z
akceptowanymi standardami dzialania. Chodzi wiec o postepowanie, ktore potocznie jest rozumiane jako nieuczciwe,
nierzetelne. Razgce naruszenie interesow konsumenta oznacza nieusprawiedliwiona dysproporcje, na niekorzy$c
konsumenta praw i obowigzkéw wynikajacych z umowy (por. wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 13.07.2005 r., I CK
832/04; z dnia 3.02.2006 r., I CK 297/05; z dnia 27.10.2006 r., I CSK 173/06; z dnia 30.09.2015 r., I CSK 800/14).
Tego rodzaju naruszenie interes6w konsumenta oznacza niekorzystne uksztaltowanie jego sytuacji ekonomicznej oraz
nierzetelne traktowanie. Ocena postanowienia umowy, ktére nie bylo uzgodnione przez strony polega na ustaleniu czy
jest ono sprzeczne z ogdlnym wzorcem zachowan przedsiebiorcy (banku) wobec konsumentéw oraz jak wygladalyby
prawa i obowiazki konsumenta w sytuacji, w ktorej postanowienie to nie zostaloby zastrzezone (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 19.03.2007 r., III SK 21/06, OSNC 2008/11-12/181).

Oceniajac w tym kontek$cie postanowienia zawarte w § 1 ust. 1 w zw. z § 9 ust. 121 § 10 ust. 3 i 7 oraz § 14 umowy
zwroci¢ nalezy uwage, ze nie okreslaly one precyzyjnie rzeczywistej wysokosci Swiadczen kredytobiorcy w sposéb
mozliwy do ustalenia bez decyzji banku. Brak bylo bowiem wskazania, na podstawie jakich kryteriow bank ustala
kurs wymiany waluty obcej zar6wno w momencie uruchomienia kredytu (dodatkowo - w momencie przez siebie
wybranym, najbardziej korzystnym dla banku), jak i splaty poszczegélnych rat (z dodatkowym elementem spreadu
walutowego). Prowadzi to do wniosku, ze zakwestionowane postanowienia umowne, okreslajace gtowne Swiadczenie
pozwanego w postaci obowigzku zwrotu kredytu i naleznego oprocentowania nie bylo jednoznacznie okres$lone (bez

wielokrotnych decyzji banku) w rozumieniu art. 385V §1k.c., co wskazuje na ich abuzywno$¢. Zastosowane klauzule
nie odwolywaly sie do obiektywnych wskaznikéw (obiektywnie ustalonego kursu CHF), lecz pozwalaly wylacznie
bankowi na okreélenie miernika warto$ci przy uzyciu tabel kursowych wprowadzanych i ustalanych jednostronnie
przez bank. Na mocy takiego postanowienia to bank mog} jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposéb wiazacy,
modyfikowaé wskaznik, wedlug ktérego obliczana byla wysoko$é zobowigzania pozwanego, a tym samym mogh
wplywaé na wysoko$¢ jego Swiadczenia. W umowie nie sprecyzowano sposobu ustalania kursu wskazanego w tabeli
kurséw banku, pozwalajacego na ustalenie i zweryfikowanie przez pozwanego jego zadluzenia w kazdym czasie
trwania stosunku kredytowego. Umowa nie dawala pozwanemu zadnego instrumentu pozwalajacego broni¢ sie przed
decyzjami banku w zakresie wyznaczanego kursu. Bank przy tym uwzglednial inny kurs przy przeliczaniu wartosci
wyplaconego kredytu (kurs kupna) i inny przy obliczaniu wartoSci raty splaty kredytu (kurs sprzedazy). Tymczasem
pomiedzy stronami nie dochodzilo do wymiany walut. Pobieranemu od pozwanego spreadowi nie odpowiadato
zadne $wiadczenie banku. Bank nie kupowal i nie sprzedawal waluty obcej (franka szwajcarskiego), a zastosowana
waloryzacja miala jedynie charakter umowny i nastepowala w oderwaniu od rzeczywistych transakeji rynkowych. W
istocie byla to ukryta prowizja na rzecz banku, ktorej wysoko$¢ zalezala wylacznie od decyzji banku. W umowie bank
uwzglednil inny kurs CHF przy przeliczeniu wyplacanego kredytu (kurs kupna), a inny kurs przy przeliczeniu rat
kredytowych (kurs sprzedazy). Uruchomienie kredytu nastepowalo w zlotych wedlug kursu kupna, natomiast splata
kredytu ustalana miala by¢ w oparciu o kurs sprzedazy. Juz tylko takie zastrzezenia zawarte w umowie stanowi rodzaj
ukrytej prowizji przedsiebiorcy. Pozwany zaciagajac i splacajac kredyt nawet tego samego dnia i przy niezmienionym
kursie waluty w NBP zobowiazany bylby do splaty wyzszej kwoty, anizeli otrzymal od banku (por podobna ocene
umowy kredytu zawartego pomiedzy kredytobiorcami, a poprzednikiem powodowego banku, ktora zawierala tozsame



postanowienia, wyrazona przez Sad Apelacyjny w Lublinie w wyroku z dnia 9.07.2019 r. sprawie I ACa 247/18, a
takze ocene podobnej umowy w przywolanym juz wyroku z dnia 10.10.2019 r. w sprawie I ACa 576/18). AbuzywnoSci
postanowienia z § 10 ust. 3 umowy nie znioslo de facto podpisanie przez strony Aneksu nr 1, gdyz ( vide ustalenia
faktyczne) pozorne wyeliminowanie spreadu nie wyeliminowalo z treSci umowy zasady wskazanej w § 10 ust. 7 w
nowym brzmieniu, zgodnie z ktéra sposo6b i termin zarachowania wplaty dokonywanej juz w walucie obcej (CHF) byl
dalej arbitralnie okre$lany przez bank w Regulaminie. Przypomnieé¢ rowniez nalezy, ze zmiana dokonana Aneksem
nr 1 nie odnosita sie w ogoéle do nalezno$ci przeterminowanych (§ 14), w ktoérych postanowienia o spreadzie zostaly
utrzymane.

Podsumowujac, niejednoznaczne i niepoddajace sie weryfikacji okreslenie sposobu ustalenia kurséw wymiany walut
przy okreSlaniu wysoko$ci zobowigzania pozwanego jest sprzeczne z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy
pozwanego, jako kredytobiorcy.

Za niedozwolone w przywolanym rozumieniu nalezy uzna¢ takze postanowienia dotyczgce oplat i prowizji, ktérych
zmiany opisano w § 15 ust.1 umowy. Postanowienia te prowadza do zmian tych elementéw zadluzenia przez bank,
wedtug jego wlasnego uznania. W § 15 ust. 5 umowy przedstawiono szczegblowe parametry, a zmiana cho¢by jednego
miala oznaczaé, ze wystapily przestanki do arbitralnej zmiany wysokosci oplat i prowizji. Pozwany nie bedgc specjalista
z zakresu rynkow finansowych nie mial dostepu do informacji o wszystkich wskaznikach wymienionych w § 15 ust.
5. Nakladanie na pozwanego obowigzku analizy sytuacji na rynku bankowym, otoczenia finansowego i prawnego
tego rynku oraz postepu technologicznego w ustlugach bankowych jest dzialaniem podwazajacym partnerstwo stron
umowy. Powdd nie przedstawil w umowie kredytu zasad dostepu kredytobiorcoéw do informacji opisanych w § 15 ust.
5 umowy. Tym samym, postanowienia dotyczace zmiennoSci oplat i prowizji rowniez nalezy uznac¢ za sprzeczne z
dobrymi obyczajami i razaco naruszajace interesy pozwanego.

Jak juz podniesiono uprzednio, zgodnie z art. 385" § 1 zd. 1 k.c., postanowienie niedozwolone nie wigze konsumenta,
a zatem nie wywoluje ono skutkdéw prawnych od samego poczatku i z mocy samego prawa, co sad ma obowigzek wzigc
pod uwage z urzedu (wyroki Sagdu Najwyzszego z dnia 8.09.2016 r., I CSK 50/15, z dnia 14.07.2017 1., Il CSK 803/16,
OSNC 2018/7-8/79).

Zdaniem Sadu Apelacyjnego w skladzie rozpoznajacym sprawe, stwierdzenie abuzywnos$ci wymienionych wyzej
postanowien umowy kredytu nr (...) rodzi taki wlasnie skutek, ze postanowienia te nie wigza pozwanego, natomiast
strony s3 zwigzane wazng umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 k.c.). Jednocze$nie brak jest podstaw,
by w ich miejsce wprowadza¢ inny miernik wartoéci rat kredytu, czy tez inne oprocentowanie kredytu. Brak
jest przepisu pozwalajgcego zastgpi¢ wadliwe klauzule innymi. Sad nie moze uzupelia¢ umowy poprzez zmiane
tresci niezgodnego z prawem warunku. W szczegélnoSci nie ma podstaw do zastapienia zastosowanych w umowie
niedozwolonych klauzul waloryzacyjnych mechanizmami opierajacymi sie o obiektywne wskazniki waloryzacyjne, np.
w postaci kurséw kupna-sprzedazy franka szwajcarskiego oglaszanych przez Narodowy Bank Polski oraz zastosowanie
»godziwej marzy banku”, jak rowniez oprocentowania wedlug stawki wlasciwej dla kredytu udzielonego w walucie
polskiej WIBOR. Z tych wzgled6w, brak bylo podstaw do rozwazania (w trybie art. 232 zd. 2 k.p.c.) w postepowaniu
apelacyjnym wniosku powoda z postepowania pierwszoinstancyjnego o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego
sadowego z zakresu finans6w i bankowo$ci, poniewaz przy przyjeciu zaprezentowanego wyzej stanowiska okoliczno$ci
wskazane w tezie dowodowej strony nie mialy znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy. Okolicznoéci podniesione w tej
tezie dowodowej dotyczyly bowiem ustalenia wysokoSci zadluzenia pozwanego przy zastosowaniu innych miernikéw
warto$ci, niz okre$lone w umowie (§redniego kursu franka szwajcarskiego oglaszanego przez NBP, ,godziwej marzy
banku” i oprocentowania LIBOR).

Sad Apelacyjny rozpoznajacy sprawe, wyrazajac wyzej wskazane stanowisko, co do oceny umowy laczacej strony
w konteks$cie jej waznoSci i stopnia zwigzania poszczegblnymi postanowieniami (analogicznie, jak uczynil to SA w
Lublinie w uzasadnieniu wyroku z dnia 10.10.2019 r. I ACa 576/18), mial na uwadze wykladnie przepisoéw art. 1 ust.
2, art. 4, art. 6 ust. 1i art. 7 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5.04.1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkow



w umowach konsumenckich (Dz.U. 1993, L 95, s. 29) dokonanag przez Trybunal Sprawiedliwo$ci w wyroku z dnia
3.10.2019 1., C-260/18 w sprawie K. D.iJ. D. przeciwko (...)

W wyroku tym TSUE dokonujac wykladni wskazanych wyzej przepisow wskazal, ze:

1) artykul 6 ust. 1 dyrektywy Rady 93/13/EWG nalezy interpretowac w ten sposob, ze nie stoi on na przeszkodzie temu,
aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do
waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy procentowej bezposrednio powiazanej ze stopa miedzybankowa danej
waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym, ze ta umowa nie moze nadal obowiazywac bez takich warunkoéow z tego
powodu, ze ich usuniecie spowodowaloby zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy;

2) artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposéb, ze z jednej strony skutki dla sytuacji
konsumenta wynikajace z uniewaznienia calo$ci umowy, takie jak te, o ktérych mowa w wyroku z dnia 30.04.2014 . ,
Késler i Kaslerné Rabai (C-26/13, EU:C:2014:282), nalezy ocenia¢ w $wietle okoliczno$ci istniejacych lub mozliwych
do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, a z drugiej strony, do celow tej oceny decydujaca jest wola wyrazona przez
konsumenta w tym wzgledzie;

3) artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypehieniu
luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktore sie w niej znajdowaly, wylacznie
na podstawie przepiséw krajowych o charakterze ogélnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnoéci
prawnej sa uzupelniane w szczeg6lno$ci przez skutki wynikajace z zasad stusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktore
nie stanowig przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to
zgode;

4) artykul 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie utrzymywaniu
w umowie nieuczciwych warunkéw, jezeli ich usuniecie prowadziloby do uniewaznienia tej umowy, a sad stoi na
stanowisku, ze takie uniewaznienie wywolaloby niekorzystne skutki dla konsumenta, gdyby ten ostatni nie wyrazil
zgody na takie utrzymanie w mocy.

Powolany wyrok TSUE dotyczyl rowniez kredytu udzielonego w walucie polskiej indeksowanego do CHF. Z jego
uzasadnienia wynika, ze TSUE przyjal, jako zasade, iz nie ma mozliwo$ci rekonstruowania umowy stron (zastepowania
niedozwolonych warunkéw umowy innymi miernikami) wbrew woli kredytobiorcy (pkt 62 uzasadnienia wyroku).
TSUE stwierdzil tez, ze w §wietle kryteriéw dotyczacych mozliwoéci dalszego obwigzywania umowy bez nieuczciwych
warunkow, nalezy zbada¢ mozliwo$é dalszego utrzymania umowy. Jesli za$ po usunieciu nieuczciwych warunkow
umowy charakter i gléwny przedmiot tych uméw moze ulec zmianie w zakresie, w jakim nie podlegalyby one
juz indeksacji do waluty obcej rownoczesnie podlegajgc stopie oprocentowania opartej na stopie obowigzujacej w
odniesieniu do tej waluty, prawo Unii nie stoi na przeszkodzie uniewaznieniu tych umow.

W ocenie Sadu Apelacyjnego rozpoznajacego sprawe, za stuszne i prawidlowe nalezy przyjaé, zatem stanowisko
ksztaltowane w judykaturze sadow krajowych po dacie wydania wyroku TSUE (por. przykladowo cytowany juz
wyrok SA w Lublinie z dnia 10.10.2019 r.), Ze po wykluczeniu z umowy lgczacej strony wymienionych wyzej
niedozwolonych postanowien mozliwie jest dalsze utrzymanie umowy kredytu. W konsekwencji, za niezasadne nalezy
uzna¢ stanowisko pozwanego o niewaznoSci takiej umowy ex tunc.

Skutkiem uznania za niedozwolone postanowiefi umownych dotyczacych klauzul indeksacyjnych z § 1 ust. 1 wzw. z §
9 ust. 2i mozliwoS$ci zmiany oprocentowania zawartych w § 10 i § 14 oraz oplat z § 15 mozliwie i zasadne jest przyjecie,
w $wietle pozostalych zapiséw umowy, ze bank udzielil pozwanemu kredytu w walucie polskiej, w kwocie 208.721,73
z}, z oprocentowaniem opisanym w § 1 ust. 3 w zw. z § 13 umowy, ktére w dniu podpisania umowy wynosilto 5,89%
w stosunku rocznym. Kredyt ten powinien by¢ splacony w zlotych polskich, w 360 miesiecznych ratach kapitalowo
— odsetkowych, zgodnie z harmonogramem splat stanowigcym zalacznik do umowy (przy ustaleniu wysoko$ci raty
w walucie polskiej).



Powo6d wypowiedzial pozwanemu umowe kredytowa w piSmie z dnia 6.04.2015 r. wobec nieregulowania 2 rat kredytu.
Powod nie udowodnil, Zze po usunieciu wszystkich niedozwolonych postanowien umowy w opisany wyzej sposob,
na dzie wypowiedzenia umowy kredytowej faktycznie istnialo w ogble zadluzenie pozwanego, ktore uzasadniato
— w Swietle postanowien samej umowy (§ 22) - zlozenie takiego o$wiadczenia. Podobnie nie wykazal, ze w dacie
wezedniejszego wezwania z dnia 19.01.2016 r., w odniesieniu do konkretnej kwoty wskazanej w piSmie wszczecie
dzialafi upominawczych z art. 75¢ pr. bank. bylo uzasadnione. Tym samym przyjac¢ nalezy, ze wypowiedzenie umowy
kredytu nie zostalo - w §wietle dowodow zaoferowanych w sprawie - skutecznie dokonane. Z tej przyczyny powoddztwo
dodatkowo podlegalo oddaleniu, jako nieuzasadnione, poniewaz w jego podstawie faktycznej bank powolywal sie
wlaénie (i wylacznie) na skuteczne wypowiedzenie umowy kredytowe;j.

Wobec zmiany zaskarzonego wyroku w calo$ci i oddalenia powodztwa na podstawie art. 386 § 1 k.p.c., powodowy
bank jako przegrywajacy proces, na podstawie art. 98 § 1 i 3 k.p.c., winien zwroéci¢ pozwanemu koszty procesu z
postepowania pierwszoinstancyjnego obejmujace oplate skarbowg od dokumentu pelnomocnictwa i wynagrodzenie
pelnomocnika ustalone w oparciu o tre$é § 2 pkt 7 Rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22.10.2015 r. w
sprawie oplat za czynnoéci radcow prawnych (Dz. U. z 2015 r., poz. 1804 ze zm.), apelacja w tym zakresie byta w pelni
zasadna z uwagi na tre$¢ zaskarzonego wyroku i nieprawomocno$é postanowienia prostujgcego jego tre$¢ w dacie
rozstrzygania przez Sad Apelacyjny.

Z uwagi na wynik sprawy w postepowaniu odwolawczym Sad Apelacyjny na podstawie art. 98 § 1 k.p.c. w zwigzku
z art. 391 § 1 k.p.c. zasadzil od powoda na rzecz pozwanego koszty procesu za druga instancje, ktére obejmowatly
wynagrodzenie pelnomocnika ustalone w oparciu o tre$¢ § 2 pkt 7 w zw. z § 10 ust. 1 pkt 2 Rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci z dnia 22.10.2015 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcow prawnych (Dz. U. z 2015 r., poz. 1804 ze
zm.) oraz oplate od apelacji.



